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I

(Rezolucje, zalecenia, stanowiska i opinie)

OPINIE

RADA

Zawiadomienie dla osób, grup i podmiotów umieszczonych w wykazie przewidzianym w art. 2
ust. 3 rozporządzenia Rady (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczególnych środków restrykcyjnych
skierowanych przeciwko niektórym osobom i podmiotom mających na celu zwalczanie terroryzmu

(zob. załącznik do decyzji Rady 2007/445/WE z dnia 28 czerwca 2007 r.)

(2007/C 144/01)

Poniższa informacja skierowana jest do osób, grup i podmiotów wymienionych w decyzji Rady 2007/445/WE z dnia
28 czerwca 2007 r. (1)

Rada Unii Europejskiej ustaliła, że przyczyny umieszczenia danych osób, grup i podmiotów w wyżej
wspomnianym wykazie osób, grup i podmiotów objętych środkami restrykcyjnymi przewidzianymi w
rozporządzeniu Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie szczególnych środków
restrykcyjnych skierowanych przeciwko niektórym osobom i podmiotom mających na celu zwalczanie terro-
ryzmu (2) są nadal ważne. W związku z tym Rada postanowiła utrzymać w wykazie nazwiska tych osób
oraz nazwy tych grup i podmiotów.

W rozporządzeniu (WE) nr 2580/2001 przewidziano, że fundusze, inne aktywa finansowe i zasoby gospo-
darcze należące do zainteresowanych osób, grup lub podmiotów zostaną zamrożone i że nie można im
udostępniać, ani bezpośrednio, ani pośrednio, żadnych funduszy, innych aktywów finansowych i zasobów
gospodarczych.

Zwraca się uwagę zainteresowanych osób, grup i podmiotów na możliwość złożenia wniosku do właściwych
organów w odpowiednim państwie członkowskim lub w odpowiednich państwach członkowskich, wymie-
nionych w załączniku do tego rozporządzenia, po to aby otrzymać upoważnienia do użycia zamrożonych
funduszy w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb lub dokonania określonych płatności zgodnie z art. 5
ust. 2 tego rozporządzenia. Aktualny wykaz właściwych organów jest dostępny na stronie internetowej pod
następującym adresem:
http://ec.europa.eu/comm/external_relations/cfsp/sanctions/measures.htm

Zainteresowane osoby, grupy lub podmioty mogą przesłać na poniższy adres wniosek o otrzymanie uzasad-
nienia Rady, zawierającego przyczyny, dla których ich nazwiska lub nazwy zostały utrzymane w wyżej
wspomnianym wykazie (chyba że uzasadnienie to zostało już im przekazane): Rada Unii Europejskiej (Attn:
CP 931 designations), Rue de la Loi 175, B-1048 Bruksela.

Zainteresowane osoby, grupy i podmioty w każdym momencie mogą przesłać do Rady na wyżej wskazany
adres wniosek, wraz z dokumentami uzupełniającymi, o ponowne rozważenie decyzji o umieszczeniu i
utrzymaniu ich w wykazie. Wnioski takie będą rozpatrywane po ich wpłynięciu. W związku z tym zwraca
się uwagę zainteresowanych osób, grup lub podmiotów na regularny przegląd wykazu, przeprowadzany
przez Radę zgodnie z art. 1 ust. 6 wspólnego stanowiska 2001/931/WPZiB. Aby wnioski mogły zostać
rozpatrzone podczas następnego przeglądu, powinny zostać złożone w ciągu dwóch miesięcy od daty
publikacji niniejszego zawiadomienia.

Zwraca się także uwagę zainteresowanych osób, grup i podmiotów na możliwość wniesienia skargi na
decyzję Rady w Sądzie Pierwszej Instancji Wspólnot Europejskich, zgodnie z warunkami określonymi w art.
230 akapit czwarty i piąty Traktatu ustanawiającego Wspólnotę Europejską.
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(1) Dz.U. L 169 z 29.6.2007.
(2) Dz.U. L 344 z 28.12.2001, str. 70.



II

(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUCJI I ORGANÓW UNII EUROPEJSKIEJ

KOMISJA

Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa COMP/M.4569 — GE/Abbott Diagnostics Division)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2007/C 144/02)

W dniu 24 kwietnia 2007 r. Komisja podjęła decyzję o nie sprzeciwianiu się wyżej wymienionej koncen-
tracji oraz uznaniu jej za zgodną z regułami wspólnego rynku. Powyższa decyzja zostaje wydana na mocy
art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pełny tekst decyzji jest dostępny wyłącznie w
języku angielskim i będzie opublikowany po uprzednim usunięciu ewentualnych tajemnic handlowych
przedsiębiorstw. Tekst decyzji będzie dostępny:

— na stronie internetowej: Europa — Dyrekcja Generalna do spraw Konkurencji (http://ec.europa.eu/comm/
competition/mergers/cases/). Strona ta została wyposażona w różnorodne opcje wyszukiwania, takie jak
spis firm, numerów spraw, dat oraz spis sektorów przemysłowych, które mogą być pomocne w znale-
zieniu poszczególnych decyzji w sprawach połączeń,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex, pod numerem dokumentu 32007M4569.
EUR-Lex pozwala na dostęp on-line do dokumentacji prawa Europejskiego. (http://eur-lex.europa.eu)

Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa COMP/M.4674 — KKR/Stefano Pessina/Alliance Boots)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2007/C 144/03)

W dniu 18 czerwca 2007 r. Komisja podjęła decyzję o nie sprzeciwianiu się wyżej wymienionej koncentracji
oraz uznaniu jej za zgodną z regułami wspólnego rynku. Powyższa decyzja zostaje wydana na mocy art. 6
ust. 1 lit. b) rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pełny tekst decyzji jest dostępny wyłącznie w języku
angielskim i będzie opublikowany po uprzednim usunięciu ewentualnych tajemnic handlowych przedsię-
biorstw. Tekst decyzji będzie dostępny:

— na stronie internetowej: Europa — Dyrekcja Generalna do spraw Konkurencji (http://ec.europa.eu/comm/
competition/mergers/cases/). Strona ta została wyposażona w różnorodne opcje wyszukiwania, takie jak
spis firm, numerów spraw, dat oraz spis sektorów przemysłowych, które mogą być pomocne w znale-
zieniu poszczególnych decyzji w sprawach połączeń,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex, pod numerem dokumentu 32007M4674.
EUR-Lex pozwala na dostęp on-line do dokumentacji prawa Europejskiego. (http://eur-lex.europa.eu)
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Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa COMP/M.4599 — RWE Power/Carbon/JV)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2007/C 144/04)

W dniu 18 czerwca 2007 r. Komisja podjęła decyzję o nie sprzeciwianiu się wyżej wymienionej koncentracji
oraz uznaniu jej za zgodną z regułami wspólnego rynku. Powyższa decyzja zostaje wydana na mocy art. 6
ust. 1 lit. b) rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pełny tekst decyzji jest dostępny wyłącznie w języku
niemieckim i będzie opublikowany po uprzednim usunięciu ewentualnych tajemnic handlowych przedsię-
biorstw. Tekst decyzji będzie dostępny:

— na stronie internetowej: Europa — Dyrekcja Generalna do spraw Konkurencji (http://ec.europa.eu/comm/
competition/mergers/cases/). Strona ta została wyposażona w różnorodne opcje wyszukiwania, takie jak
spis firm, numerów spraw, dat oraz spis sektorów przemysłowych, które mogą być pomocne w znale-
zieniu poszczególnych decyzji w sprawach połączeń,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex, pod numerem dokumentu 32007M4599.
EUR-Lex pozwala na dostęp on-line do dokumentacji prawa Europejskiego. (http://eur-lex.europa.eu)
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IV

(Zawiadomienia)

ZAWIADOMIENIA INSTYTUCJI I ORGANÓW UNII
EUROPEJSKIEJ

KOMISJA

Kursy walutowe euro (1)

28 czerwca 2007 r.

(2007/C 144/05)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany

USD Dolar amerykański 1,3467

JPY Jen 165,61

DKK Korona duńska 7,4425

GBP Funt szterling 0,67215

SEK Korona szwedzka 9,2415

CHF Frank szwajcarski 1,6544

ISK Korona islandzka 84,1

NOK Korona norweska 7,952

BGN Lew 1,9558

CYP Funt cypryjski 0,5837

CZK Korona czeska 28,633

EEK Korona estońska 15,6466

HUF Forint węgierski 247,44

LTL Lit litewski 3,4528

LVL Łat łotewski 0,6962

MTL Lir maltański 0,4293

PLN Złoty polski 3,782

Waluta Kurs wymiany

RON Lej rumuński 3,1666

SKK Korona słowacka 33,832

TRY Lir turecki 1,7796

AUD Dolar australijski 1,5918

CAD Dolar kanadyjski 1,4293

HKD Dolar hong kong 10,5264

NZD Dolar nowozelandzki 1,7513

SGD Dolar singapurski 2,0649

KRW Won 1 248,19

ZAR Rand 9,572

CNY Juan renminbi 10,2553

HRK Kuna chorwacka 7,3042

IDR Rupia indonezyjska 12 224,67

MYR Ringgit malezyjski 4,6683

PHP Peso filipińskie 62,42

RUB Rubel rosyjski 34,742

THB Bat tajlandzki 42,859
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(1) Źródło: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.



Zestawienie decyzji wspólnotowych w sprawie pozwoleń na dopuszczenie do obrotu produktów
leczniczych w okresie od dnia 1 maja 2007 r. do dnia 31 maja 2007 r.

(Opublikowano zgodnie z art. 13 lub art. 38 rozporządzenia (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i
Rady (1))

(2007/C 144/06)

— Wydanie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu (Art. 13 rozporządzenia (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady): Zatwierdzenie

Data wydania
decyzji

Nazwa produktu
leczniczego

INN
(międzynarodowa niezastrzeżona prawnie

nazwa)

Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie do
obrotu

Numer wpisu w rejestrze
wspólnotowym Postać farmaceutyczna

Kod ATC
(Anatomiczno-
Terapeutyczna
Klasyfikacja
Chemiczna)

Data notyfikacji

2.5.2007 Focetria Antygeny powierzchniowe wirusa
grypy szczepu A/Vietnam/1194/2004
(H5N1)

Novartis Vaccines and Diagnostics S.r.l.
Via Fiorentina, 1
I-53100 Siena

EU/1/07/385/001-004 Zawiesina do wstrzy-
kiwań

J07BB02 4.5.2007

21.5.2007 ORENCIA Abatacept Bristol-Myers Squibb Pharma EEIG
Uxbridge Business Park
Sanderson Road
Uxbridge UB8 1DH
United Kingdom

EU/1/07/389/001-003 Proszek do sporzą-
dzenia koncentratu do
roztworu do infuzji

L04AA24 23.5.2007

24.5.2007 Altargo Retapamulina Glaxo Group Ltd.
Greenford Road
Greenford
Middlesex UB6 0NN
United Kingdom

EU/1/07/390/001-004 Maść D06AX13 29.5.2007

29.6.2007
C
144/5
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(1) Dz.U. L 136 z 30.4.2004, str. 1.



— Wydanie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu (Art. 13 rozporządzenia (WE) nr 726/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady): Odrzucenie

Data wydania
decyzji

Nazwa produktu
leczniczego

Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie
do obrotu

Numer wpisu w rejestrze
wspólnotowym Data notyfikacji

22.5.2007 Mycograb NeuTec Pharma plc
Central Manchester & Manchester
Children's Hospital NHS Trust
Oxford Rd
Manchester M13 9WL
United Kingdom

— 29.5.2007

— Zmiana pozwolenia na dopuszczenie do obrotu (Art. 13 rozporządzenia (WE) nr 726/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady): Zatwierdzenie

Data wydania
decyzji

Nazwa produktu
leczniczego

Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie
do obrotu

Numer wpisu w rejestrze
wspólnotowym Data notyfikacji

2.5.2007 Aranesp Amgen Europe B.V.
Minervum 7061
4817 ZK Breda
Nederland

EU/1/01/185/001-073 4.5.2007

2.5.2007 Liprolog Eli Lilly Nederland B.V.
Grootslag 1-5
3991 RA Houten
Nederland

EU/1/01/195/001-015 4.5.2007

2.5.2007 BeneFIX Wyeth Europa Ltd.
Huntercombe Lane South
Taplow
Maidenhead
Berkshire SL6 0PH
United Kingdom

EU/1/97/047/001-003 4.5.2007

2.5.2007 Vfend Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich
Kent CT13 9NJ
United Kingdom

EU/1/02/212/001-026 4.5.2007

2.5.2007 Nespo Dompé Biotec S.p.A.
Via San Martino, 12
I-20122 Milano

EU/1/01/184/001-073 4.5.2007

2.5.2007 Invirase Roche Registration Limited
6 Falcon Way
Shire Park
Welwyn Garden City AL7 1TW
United Kingdom

EU/1/96/026/001-002 4.5.2007

2.5.2007 Norvir Abbott laboratories Ltd
Queenborough
Kent ME11 5EL
United Kingdom

EU/1/96/016/001
EU/1/96/016/003-004

4.5.2007

2.5.2007 Viramune Boehringer Ingelheim International
GmbH
Binger Straße 173
D-55216 Ingelheim am Rhein

EU/1/97/055/001-003 4.5.2007

2.5.2007 Viread Gilead Sciences International
Limited
Cambridge CB21 6GT
United Kingdom

EU/1/01/200/001 4.5.2007
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Data wydania
decyzji

Nazwa produktu
leczniczego

Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie
do obrotu

Numer wpisu w rejestrze
wspólnotowym Data notyfikacji

2.5.2007 Osigraft Howmedica International S. de R.L.
Division of Stryker Corporation
Raheen Industrial Estate
Raheen
Limerick
Ireland

EU/1/01/179/001 4.5.2007

2.5.2007 Sustiva Bristol-Myers Squibb Pharma EEIG
Uxbridge Business Park
Sanderson Road
Uxbridge UD8 1DH
United Kingdom

EU/1/99/110/001-009 4.5.2007

2.5.2007 Stocrin Merck Sharp & Dohme Ltd
Hertford Road
Hoddesdon
Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom

EU/1/99/111/001-011 4.5.2007

3.5.2007 Protopy Astellas Pharma GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 München

EU/1/02/202/001-006 7.5.2007

3.5.2007 Crixivan Merck Sharp & Dohme Ltd
Hertford Road
Hoddesdon
Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom

EU/1/96/024/001-005
EU/1/96/024/007-008
EU/1/96/024/010

8.5.2007

3.5.2007 Protopic Astellas Pharma GmbH
Neumarkter Str. 61
D-81673 München

EU/1/02/201/001-006 7.5.2007

3.5.2007 Infanrix Hexa GlaxoSmithKline Biologicals s.a.
rue de l'Institut 89
B-1330 Rixensart

EU/1/00/152/001-018 7.5.2007

3.5.2007 Infanrix Penta GlaxoSmithKline Biologicals s.a.
rue de l'Institut 89
B-1330 Rixensart

EU/1/00/153/001-010 7.5.2007

3.5.2007 Humalog Eli Lilly Nederland B.V.
Grootslag 1-5
3991 RA Houten
Nederland

EU/1/96/007/002
EU/1/96/007/004-006
EU/1/96/007/008
EU/1/96/007/010-011
EU/1/96/007/015-021
EU/1/96/007/023-030

7.5.2007

11.5.2007 Prialt Eisai Limited
3, Shortlands
London W6 8EE
United Kingdom

EU/1/04/302/001-004 15.5.2007

14.5.2007 PritorPlus Bayer HealthCare AG
D-51368 Leverkusen

EU/1/02/215/001-014 16.5.2007

14.5.2007 Hepsera Gilead Sciences International
Limited
Granta Park Abington
Cambridge CB1 6GT
United Kingdom

EU/1/03/251/001-002 16.5.2007
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Data wydania
decyzji

Nazwa produktu
leczniczego

Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie
do obrotu

Numer wpisu w rejestrze
wspólnotowym Data notyfikacji

14.5.2007 Humira Abbott laboratories Ltd
Queenborough
Kent ME11 5EL
United Kingdom

EU/1/03/256/001-010 16.5.2007

14.5.2007 Trudexa Abbott laboratories Ltd
Queenborough
Kent ME11 5EL
United Kingdom

EU/1/03/257/001-010 16.5.2007

15.5.2007 Omnitrope Sandoz GmbH
Biochemiestraße 10
A-Kundl 6250

EU/1/06/332/001-006 18.5.2007

15.5.2007 Iscover Bristol-Myers Squibb Pharma EEIG
Uxbridge Business Park
Sanderson Road
Uxbridge UD8 1DH
United Kingdom

EU/1/98/070/001a–006a
EU/1/98/070/001b-006b

17.5.2007

15.5.2007 Plavix Sanofi Pharma Bristol-Myers
Squibb SNC
174, avenue de France
F-75013 Paris

EU/1/98/069/001a-006a
EU/1/98/069/001b-006b

21.5.2007

15.5.2007 Xagrid Shire Pharmaceutical Contracts Ltd
Hampshire International Business
Park
Chineham
Basingstoke
Hampshire RG24 8EP
United Kingdom

EU/1/04/295/001 17.5.2007

22.5.2007 Thelin Encysive (UK) Limited
Alder Castle House
10 Noble Street
London EC2V 7QJ
United Kingdom

EU/1/06/353/001-005 25.5.2007

22.5.2007 Zavesca Actelion Registration Ltd
BSI Building 13th Floor
389 Chiswick High Road
London W4 4AL
United Kingdom

EU/1/02/238/001 25.5.2007

22.5.2007 Teslascan GE Healthcare AS
Nycoveien 1-2
P.O. Box 4220 Nydalen
N-0401 Oslo

EU/1/97/040/001-002 25.5.2007

22.5.2007 Opatanol Alcon Laboratories (UK) Ltd.
Pentagon Park
Boundary Way
Hemel Hempstead
Herts HP2 7UD
United Kingdom

EU/1/02/217/001-002 24.5.2007

30.5.2007 Xolair Novartis Europharm Limited
Wimblehurst Road
Horsham
West Sussex RH12 5AB
United Kingdom

EU/1/05/319/001-004 1.6.2007

30.5.2007 Caelyx Schering Plough Europe
rue de Stalle, 73
B-1180 Bruxelles
Stallestraat, 73
B-1180 Brussel

EU/1/96/011/001-004 1.6.2007
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Data wydania
decyzji

Nazwa produktu
leczniczego

Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie
do obrotu

Numer wpisu w rejestrze
wspólnotowym Data notyfikacji

30.5.2007 Ventavis Bayer Schering Pharma AG
Müllerstraße 170-178
D-13342 Berlin

EU/1/03/255/001-005 1.6.2007

30.5.2007 Remicade Centocor B.V.
Einsteinweg 101
2333 CB Leiden
Nederland

EU/1/99/116/001-003 1.6.2007

30.5.2007 LeukoScan Immunomedics GmbH
Otto-Röhm-Straße 69
D-64293 Darmstadt

EU/1/97/032/001 1.6.2007

30.5.2007 Ziagen Glaxo Group Ltd.
Greenford Road
Greenford
Middlesex UB6 0NN
United Kingdom

EU/1/99/112/001-002 1.6.2007

30.5.2007 Kivexa Glaxo Group Ltd.
Greenford Road
Greenford
Middlesex UB6 0NN
United Kingdom

EU/1/04/298/001-002 1.6.2007

30.5.2007 AVANDIA SmithKline Beecham plc
980 Great West Road
Brentford
Middlesex TW8 9GS
United Kingdom

EU/1/00/137/002-018 1.6.2007

30.5.2007 Viramune Boehringer Ingelheim International
GmbH
Binger Straße 173
D-55216 Ingelheim am Rhein

EU/1/97/055/001-003 1.6.2007

30.5.2007 Avaglim SmithKline Beecham plc
980 Great West Road
Brentford
Middlesex TW8 9GS
United Kingdom

EU/1/06/349/001-010 1.6.2007

31.5.2007 Ketek Aventis Pharma S.A.
20, avenue Raymond Aron
F-92160 Antony

EU/1/01/191/001-005 4.6.2007

31.5.2007 Levviax Aventis Pharma S.A.
20, avenue Raymond Aron
F-92160 Antony

EU/1/01/192/001-005 5.6.2007

29.6.2007 C 144/9Dziennik Urzędowy Unii EuropejskiejPL



— Wydanie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu (Art. 38 rozporządzenia (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady): Zatwierdzenie

Data wydania
decyzji

Nazwa produktu
leczniczego

INN
(międzynarodowa niezastrzeżona prawnie

nazwa)

Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie do
obrotu

Numer wpisu w rejestrze
wspólnotowym Postać farmaceutyczna

Kod ATC
(Anatomiczno-
Terapeutyczna
Klasyfikacja
Chemiczna)

Data notyfikacji

14.5.2007 Nobilis
Influenza H7N1

Inaktywowany kompletny antygen
wirusa grypy ptaków podtypu H7N1
(szczep, A/CK/Italy/473/99), induku-
jący w teście potencji miano HI ≥ 6,0
log2

Intervet International B.V. EU/2/07/073/001-004 emulsja do wstrzykiwań QI01AA23 16.5.2007

— Zmiana pozwolenia na dopuszczenie do obrotu (Art. 38 rozporządzenia (WE) nr 726/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady): Zatwierdzenie

Data wydania
decyzji

Nazwa produktu
leczniczego

Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie
do obrotu

Numer wpisu w rejestrze
wspólnotowym Data notyfikacji

15.5.2007 METACAM Boehringer Ingelheim Vetmedica
GmbH
D-55216 Ingelheim am Rhein

EU/2/97/004/007-008
EU/2/97/004/014-015
EU/2/97/004/027-028

18.5.2007

Osoby pragnące zapoznać się z ogólnie dostępną oceną przedmiotowych produktów leczniczych oraz odno-
szącymi się do nich decyzjami, proszone są o kontakt z:
Europejską Agencją Leków
7, Westferry Circus
Canary Wharf
London E14 4HB
United Kingdom
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Zestawienie decyzji wspólnotowych w sprawie pozwoleń na dopuszczenie do obrotu produktów
leczniczych w okresie od dnia 1 maja 2007 r. do dnia 31 maja 2007 r.

(Decyzje podjęte na mocy art. 34 dyrektywy 2001/83/WE (1) lub art. 38 dyrektywy 2001/82/WE (2))

(2007/C 144/07)

— Wydanie, utrzymanie lub zmiana krajowego pozwolenia na dopuszczenie do obrotu

Data wydania
decyzji

Nazwa(-y) produktu
leczniczego

Posiadacz(-e) pozwolenia na
dopuszczenie do obrotu

Zainteresowane państwo
członkowskie Data notyfikacji

22.5.2007 Doxyprex Patrz załącznik I Patrz załącznik I 24.5.2007

22.5.2007 Thelin Niniejsza decyzja skiero-
wana jest do państw człon-
kowskich

Niniejsza decyzja skiero-
wana jest do państw człon-
kowskich

24.5.2007

29.5.2007 Xefo Patrz załącznik II Patrz załącznik II 30.5.2007

30.5.2007 Remicade Niniejsza decyzja skiero-
wana jest do państw człon-
kowskich

Niniejsza decyzja skiero-
wana jest do państw człon-
kowskich

31.5.2007

— Zawieszenie krajowego pozwolenia na dopuszczenie do obrotu

Data wydania
decyzji

Nazwa(-y) produktu
leczniczego

Posiadacz(-e) pozwolenia na
dopuszczenie do obrotu

Zainteresowane państwo
członkowskie Data notyfikacji

2.5.2007 Alendros 70 Patrz załącznik III Patrz załącznik III 4.5.2007
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ANEKS I

WYKAZ NAZW, POSTAĆ FARMACEUTYCZNA, MOC PRODUKTU LECZNICZEGO, GATUNKI ZWIE-
RZĄT, DROGA PODANIA I PODMIOT ODPOWIEDZIALNY POSIADAJĄCY POZWOLENIE NA DOPUSZ-

CZENIE DO OBROTU

Państwo członkowskie Wnioskodawca lub podmiot
odpowiedzialny Nazwa własna Postać

farmaceutyczna Moc Gatunki zwierząt Częstość i droga podania Zalecana dawka

Belgia, Czechy, Niemcy,
Grecja, Hiszpania, Francja,
Włochy, Holandia, Polska,
Portugalia i Słowacja

Industrial Veterinaria, S.A.
Esmeralda, 19-4o

E-08950 Esplugues de Llobregat
(Barcelona)

DOXYPREX Premiks 100 mg/g Świnie (po odstawieniu
od mleka matki)

Do podawania w paszy 10 mg/kg m.c.
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ANEKS II

WYKAZ NAZW, POSTACI FARMACEUTYCZNYCH, MOCY PRODUKTÓW LECZNICZYCH, DRÓG
PODANIA, PODMIOTY ODPOWIEDZIALNE POSIADAJĄCE POZWOLENIE NA DOPUSZCZENIE DO

OBROTU W PAŃSTWACH CZŁONKOWSKICH

Państwo Członkowskie Podmiot odpowiedzialny Nazwa własna Moc Postać farmaceutyczna Droga podania Zawartość (stężenie)

Austria Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Artok 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Lornox 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Artok 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo Rapid 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Lornoxicam „Nycomed” 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

29.6.2007
C
144/13

D
ziennik

U
rzędow

y
U
niiEuropejskiej

PL



Państwo Członkowskie Podmiot odpowiedzialny Nazwa własna Moc Postać farmaceutyczna Droga podania Zawartość (stężenie)

Belgia Nycomed Christians
Gentsesteenweg 615
B-1080 Brussel

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Christians
Gentsesteenweg 615
B-1080 Brussel

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Christians
Gentsesteenweg 615
B-1080 Brussel

Xefo Acute 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Christians
Gentsesteenweg 615
B-1080 Brussel

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

Bułgaria Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

Czechy Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg
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Państwo Członkowskie Podmiot odpowiedzialny Nazwa własna Moc Postać farmaceutyczna Droga podania Zawartość (stężenie)

Dania Nycomed Danmark ApS
Langebjerg 1
DK-4000 Roskilde

Lornoxicam „Nycomed” 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Danmark ApS
Langebjerg 1
DK-4000 Roskilde

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Danmark ApS
Langebjerg 1
DK-4000 Roskilde

Lornoxicam „Nycomed” 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Danmark ApS
Langebjerg 1
DK-4000 Roskilde

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Danmark ApS
Langebjerg 1
DK-4000 Roskilde

Xefo Rapid 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Danmark ApS
Langebjerg 1
DK-4000 Roskilde

Lornoxicam „Nycomed” 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

Nycomed Danmark ApS
Langebjerg 1
DK-4000 Roskilde

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

Estonia Nycomed SEFA
Jaama 55B
EE-63308 Pölva

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed SEFA
Jaama 55B
EE-63308 Pölva

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed SEFA
Jaama 55B
EE-63308 Pölva

Xefo Rapid 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed SEFA
Jaama 55B
EE-63308 Pölva

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg
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Państwo Członkowskie Podmiot odpowiedzialny Nazwa własna Moc Postać farmaceutyczna Droga podania Zawartość (stężenie)

Niemcy Nycomed Danmark ApS
Langebjerg 1
DK-4000 Roskilde

Lornoxicam „Nycomed” 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Pharma GmbH
Edisonstraße 16
D-85716 Unterschleissheim

Telos 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Danmark ApS
Langebjerg 1
DK-4000 Roskilde

Lornoxicam „Nycomed” 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Pharma GmbH
Edisonstraße 16
D-85716 Unterschleissheim

Telos 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Grecja Nycomed Hellas S.A.
Λεωφ. Κηφισίας 196
GR-152 31 Αθήνα

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Hellas S.A.
Λεωφ. Κηφισίας 196
GR-152 31 Αθήνα

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Hellas S.A.
Λεωφ. Κηφισίας 196
GR-152 31 Αθήνα

Xefo Rapid 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Hellas S.A.
Λεωφ. Κηφισίας 196
GR-152 31 Αθήνα

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

Węgry Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg
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Państwo Członkowskie Podmiot odpowiedzialny Nazwa własna Moc Postać farmaceutyczna Droga podania Zawartość (stężenie)

Włochy Nycomed Italy S.r.l.
Via Carducci 125
Edificio A
I-20099 Sesto San Giovanni

Taigalor 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Italy S.r.l.
Via Carducci 125
Edificio A
I-20099 Sesto San Giovanni

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Italy S.r.l.
Via Carducci 125
Edificio A
I-20099 Sesto San Giovanni

Taigalor 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

Nycomed Italy S.r.l.
Via Carducci 125
Edificio A
I-20099 Sesto San Giovanni

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

Łotwa Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed SEFA
Jaama 55B
EE-63308 Pölva

Xefo Rapid 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

Litwa Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed SEFA
Jaama 55B
EE-63308 Pölva

Xefo Rapid 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg
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Państwo Członkowskie Podmiot odpowiedzialny Nazwa własna Moc Postać farmaceutyczna Droga podania Zawartość (stężenie)

Luksemburg Nycomed Christians
Gentsesteenweg 615
B-1080 Brussel

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Christians
Gentsesteenweg 615
B-1080 Brussel

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Christians
Gentsesteenweg 615
B-1080 Brussel

Xefo Acute 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Christians
Gentsesteenweg 615
B-1080 Brussel

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

Portugalia Euro-Labor SA
Rua Alfredo da Silva n.o 16
P-2610-016 Amadora

Acabel 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Euro-Labor SA
Rua Alfredo da Silva n.o 16
P-2610-016 Amadora

Bosporon 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Euro-Labor SA
Rua Alfredo da Silva n.o 16
P-2610-016 Amadora

Acabel 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Euro-Labor SA
Rua Alfredo da Silva n.o 16
P-2610-016 Amadora

Bosporon 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Euro-Labor SA
Rua Alfredo da Silva n.o 16
P-2610-016 Amadora

Acabel Rapid 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Euro-Labor SA
Rua Alfredo da Silva n.o 16
P-2610-016 Amadora

Bosporon Rapid 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Euro-Labor SA
Rua Alfredo da Silva n.o 16
P-2610-016 Amadora

Acabel 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

Euro-Labor SA
Rua Alfredo da Silva n.o 16
P-2610-016 Amadora

Bosporon 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg
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Państwo Członkowskie Podmiot odpowiedzialny Nazwa własna Moc Postać farmaceutyczna Droga podania Zawartość (stężenie)

Rumunia Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed Austria GmbH
St. Peter Straße 25
A-4020 Linz

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

Hiszpania Laboratorios Andromaco S.A.
Doctor Zamenhof 36
E-29027 Madrid

Acabel 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Tedec Meiji Farma, S.A.
Ctra. M-300
Km 30,500
E-28802 Alcalá de Henares, Madrid

Bosporon 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Laboratorios Andromaco S.A.
Doctor Zamenhof 36
E-29027 Madrid

Acabel 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Tedec Meiji Farma, S.A.
Ctra. M-300
Km 30,500
E-28802 Alcalá de Henares, Madrid

Bosporon 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Laboratorios Andromaco S.A.
Doctor Zamenhof 36
E-29027 Madrid

Acabel Rapid 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Tedec Meiji Farma, S.A.
Ctra. M-300
Km 30,500
E-28802 Alcalá de Henares, Madrid

Bosporon Rapid 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Laboratorios Andromaco S.A.
Doctor Zamenhof 36
E-29027 Madrid

Acabel 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg
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Państwo Członkowskie Podmiot odpowiedzialny Nazwa własna Moc Postać farmaceutyczna Droga podania Zawartość (stężenie)

Szwecja Nycomed AB
Tegeluddsvägen 17-21
S-102 53 Stockholm

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed AB
Tegeluddsvägen 17-21
S-102 53 Stockholm

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed AB
Tegeluddsvägen 17-21
S-102 53 Stockholm

Xefo Akut 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed AB
Tegeluddsvägen 17-21
S-102 53 Stockholm

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg

Zjednoczone Króle-
stwo

Nycomed UK Ltd
The Magdalen Centre Oxford Science Park
OX4 4GA Oxford
United Kingdom

Xefo 4 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 4 mg

Nycomed UK Ltd
The Magdalen Centre Oxford Science Park
OX4 4GA Oxford
United Kingdom

Xefo 8 mg Tabletka powlekana Podanie doustne 8 mg

Nycomed UK Ltd
The Magdalen Centre Oxford Science Park
OX4 4GA Oxford
United Kingdom

Xefo 4 mg/ml Proszek i rozpuszczalnik
do sporządzania roztworu
do wstrzykiwań

Podanie dożylne/Podanie
domięśniowe

8 mg
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ANEKS III

WYKAZ NAZW, POSTACI FARMACEUTYCZNYCH, DAWEK PRODUKTU LECZNICZEGO, DRÓG
PODANIA, WNIOSKODAWCÓW, POSIADACZY POZWOLEŃ NA DOPUSZCZENIE DO OBROTU W

PAŃSTWACH CZŁONKOWSKICH

Państwo członkowskie Podmiot odpowiedzialny Wnioskodawca Nazwa własna Moc Postać farmaceutyczna Droga podania

Czechy Zentiva, a.s.
U kabelovny 130
Dolní Měcholupy
CZ-102 37 Praha 10

Alendros 70 70 mg Tabletka Do stosowania doust-
nego

Estonia Zentiva, a.s.
U kabelovny 130
Dolní Měcholupy
CZ-102 37 Praha 10

Alendros 70 70 mg Tabletka Do stosowania doust-
nego

Węgry Zentiva, a.s.
U kabelovny 130
Dolní Měcholupy
CZ-102 37 Praha 10

Alendros 70 70 mg Tabletka Do stosowania doust-
nego

Łotwa Zentiva, a.s.
U kabelovny 130
Dolní Měcholupy
CZ-102 37 Praha 10

Alendros 70 70 mg Tabletka Do stosowania doust-
nego

Litwa Zentiva, a.s.
U kabelovny 130
Dolní Měcholupy
CZ-102 37 Praha 10

Alendros 70 70 mg Tabletka Do stosowania doust-
nego

Polska Zentiva, a.s.
U kabelovny 130
Dolní Měcholupy
CZ-102 37 Praha 10

Alendros 70 70 mg Tabletka Do stosowania doust-
nego

Słowacja Zentiva, a.s.
U kabelovny 130
Dolní Měcholupy
CZ-102 37 Praha 10

Alendros 70 70 mg Tabletka Do stosowania doust-
nego
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V

(Ogłoszenia)

PROCEDURY ADMINISTRACYJNE

PARLAMENT EUROPEJSKI

ZAPROSZENIE DO SKŁADANIA OFERT (nr VIII-2008/01)

Dotacje dla partii politycznych na poziomie europejskim

(2007/C 144/08)

1. CELE

1.1 Kontekst

Artykuł 191 Traktatu ustanawiającego Wspólnotę Europejską
mówi, że partie polityczne na poziomie europejskim są ważnym
czynnikiem integracji w ramach Unii i przyczyniają się do
kształtowania świadomości europejskiej i wyrażania woli poli-
tycznej obywateli Unii. W tym kontekście rozporządzenie (WE)
nr 2004/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (1) określa
reguły dotyczące statusu i finansowania partii politycznych na
poziomie europejskim. W szczególności rozporządzenie to
przewiduje coroczne dofinansowanie przez Parlament Euro-
pejski, w formie dotacji na działalność, partii politycznych, które
wystąpią z takim wnioskiem i które przestrzegają warunków
ustalonych w tym rozporządzeniu.

1.2 Przedmiot zaproszenia do składania ofert

Zgodnie z art. 2 decyzji Prezydium Parlamentu Europejskiego z
dnia 29 marca 2004 r. ustanawiającej szczegółowe zasady
wykonania rozporządzenia (WE) nr 2004/2003 (2), „Parlament
Europejski ogłasza co roku, przed końcem pierwszego półrocza, zapro-
szenie do składania ofert w związku z przyznawaniem dotacji na finan-
sowanie partii politycznych na poziomie europejskim.” Niniejsze
zaproszenie do składania ofert dotyczy wniosków o dotacje
odnoszących się do roku budżetowego 2008 i dotyczących
okresu działalności między 1.1.2008 a 31.12.2008.

2. KRYTERIA I WYMAGANE DOKUMENTY

2.1 Dopuszczalność wniosków

Dopuszczalne są wyłącznie wnioski złożone w formie pisemnej
na formularzu wniosku o przyznanie dotacji zawartym w
załączniku 1 powyższej decyzji Prezydium Parlamentu Europej-
skiego z dnia 29 marca 2004 r., które zostaną skierowane do
Przewodniczącego Parlamentu Europejskiego przed upływem
terminu i spełniają warunki składania wniosków określone
poniżej.

2.2 Kryteria dopuszczalności

Aby ubiegać się o dotację partia polityczna na poziomie euro-
pejskim musi spełniać kryteria określone w artykule 3 rozporzą-
dzenia (WE) nr 2004/2003, czyli:

a) mieć osobowość prawną w państwie członkowskim, w
którym ma swoją siedzibę;

b) być reprezentowana w co najmniej jednej czwartej państw
członkowskich przez posłów do Parlamentu Europejskiego,
w parlamentach krajowych lub regionalnych lub w zgroma-
dzeniach regionalnych, bądź zebrać w co najmniej jednej
czwartej państw członkowskich przynajmniej trzy procent
głosów oddanych w każdym z tych państw członkowskich
podczas ostatnich wyborów do Parlamentu Europejskiego;

c) przestrzegać, w szczególności w swoim programie i swoich
działaniach, zasad, na których opiera się Unia Europejska,
czyli zasad wolności, demokracji, poszanowania praw czło-
wieka i podstawowych swobód, jak również zasady państwa
prawa;

d) wziąć udział w wyborach do Parlamentu Europejskiego bądź
wyrazić taki zamiar.
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2.3 Kryteria wykluczające

Wnioskodawcy zobowiązaniu są także do zaświadczenia, że nie
zachodzą w stosunku do nich jakiekolwiek okoliczności okreś-
lone w art. 93 i 94 rozporządzenia Rady (WE, Euratom)
nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzą-
dzenia finansowego dotyczącego budżetu ogólnego Wspólnot
Europejskich (1).

2.4 Kryteria wyboru

Kandydaci muszą dowieść, że mają możliwości, zarówno
prawne jak i finansowe, realizacji programu działalności będącej
przedmiotem wniosku o dofinansowanie, oraz dysponować
możliwościami technicznymi i systemem zarządzania wystarcza-
jącym do zrealizowania programu dotowanej działalności.

2.5 Kryteria przyznawania dotacji

Zgodnie z art. 10 rozporządzenia (WE) nr 2004/2003 środki
dostępne w roku budżetowym 2008 zostaną rozdzielone
pomiędzy partie polityczne, których wnioski o dofinansowanie
uzyskały pozytywną opinię pod względem kryteriów dopusz-
czalności wniosków oraz kryteriów wyboru i kryteriów wyklu-
czających, w sposób następujący:

a) 15 % zostaje rozdzielone po równo,

b) 85 % zostaje rozdzielone pomiędzy partie reprezentowane w
Parlamencie Europejskim, proporcjonalnie do liczby ich
przedstawicieli.

2.6 Wymagane dokumenty

W celu dokonania oceny według wyżej wymienionych kryte-
riów, kandydaci zobowiązani są dostarczyć następujące doku-
menty:

a) oryginał pisma w sprawie wniosku,

b) należycie wypełniony i podpisany formularz wniosku
zawarty w załączniku 1 do decyzji Prezydium Parlamentu
Europejskiego z dnia 29 marca 2004 r. (wraz z pisemnym
oświadczeniem),

c) statut partii politycznej,

d) zaświadczenie o rejestracji partii,

e) aktualny dokument poświadczający istnienie partii poli-
tycznej,

f) lista przewodniczących/członków zarządu (nazwiska i
imiona, tytuły lub stanowiska w partii politycznej składającej
wniosek),

g) dokumenty potwierdzające spełnienie przez wnioskodawcę
warunków, o których mowa w art. 3 b), c) i d) oraz w art.
10 ust. 1 b) (2) rozporządzenia (WE) nr 2004/2003 (lub
oświadczenie potwierdzające brak zmian w stosunku do
złożonych już dokumentów),

h) program partii politycznej,

i) sprawozdanie finansowe za rok 2006 zatwierdzone przez
zewnętrzny organ kontroli księgowej (3),

j) preliminarz budżetu operacyjnego na okres objęty dotacją
(1.1.2008-31.12.2008), ze wskazaniem kosztów, na które
może zostać przyznane dofinansowanie z budżetu Wspól-
noty.

3. ZASADY DOFINANSOWANIAWSPÓLNOTOWEGO

Całkowitą kwotę budżetu na rok budżetowy 2008 r. szacuje się
na 10 645 000 EUR z zastrzeżeniem, że podlega ona zatwier-
dzeniu przez władzę budżetową.

Maksymalna kwota dofinansowania przyznawanego przez Parla-
ment Europejski nie przekracza 75 % podlegających dofinanso-
waniu wydatków z budżetu operacyjnego partii politycznych na
poziomie europejskim. Udokumentowanie powyższego należy
do danej partii politycznej.

Dofinansowanie wspólnotowe ma formę dotacji na działalność
zgodnie z postanowieniami rozporządzenia finansowego i
rozporządzenia Komisji (WE, Euratom) nr 2342/2002 z dnia
23 grudnia 2002 r. ustanawiającego szczegółowe zasady wyko-
nania rozporządzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 mają-
cego zastosowanie do budżetu ogólnego Wspólnot Europej-
skich (4). Tryb wypłaty dotacji oraz zobowiązania dotyczące jej
wykorzystania zostaną określone w umowie dotacji, której wzór
stanowi załącznik 2 do decyzji Prezydium Parlamentu Europej-
skiego z dnia 29 marca 2004 r.

4. PROCEDURA

4.1 Terminy i tryb składania ofert

Wnioski można składać do dnia 14 listopada 2007 r. Wnioski
złożone po tym terminie nie zostaną rozpatrzone.

Oferty powinny:

— zostać sporządzone przy użyciu formularza wniosku o dofi-
nansowanie;

— być obowiązkowo podpisane przez wnioskodawcę lub właś-
ciwie upoważnionego pełnomocnika;
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(1) Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1 Rozporządzenie ostatnio zmienione
rozporządzeniem (WE, Euratom) nr 1995/2006 (Dz.U. L 390 z
30.12.2006, str. 1).

(2) Wraz z listą wybranych osób określoną w art. 3 b) ust. 1 oraz w art. 10
ust. 1 b).

(3) Chyba że partia polityczna na poziomie europejskim została utwo-
rzona w bieżącym roku.

(4) Dz.U. L 357 z 31.12.2002, str. 1. Rozporządzenie zmienione rozpo-
rządzeniem (WE, Euratom) nr 478/2007 (Dz.U. L 111 z 28.4.2007,
str. 13).



— zostać przesłane w dwóch kopertach. Obie koperty zostają
zaklejone. Na wewnętrznej kopercie należy zamieścić, poza
wskazaną w zaproszeniu do składania ofert nazwą jednostki,
do której adresowany jest wniosek, następujący dopisek:

„Call for proposals — 2008 grants to political parties at
European level

NOT TO BE OPENED BY THE MAIL SERVICE
OR BY ANY OTHER UNAUTHORISED PERSON”

W przypadku użycia kopert z paskiem samoprzylepnym
powinny one zostać dodatkowo zaklejone taśmą samoprzy-
lepną, w poprzek której nadawca umieszcza swój podpis. Za
podpis nadawcy uważa się nie tylko podpis odręczny, ale
także pieczątkę organizacji.

— zostać wysłane najpóźniej w dniu, w którym upływa termin
określony w zaproszeniu do składania ofert albo listem pole-
conym (decyduje data stempla pocztowego) albo przesyłką
kurierską (decyduje data doręczenia wskazana na pokwito-
waniu);

Na zewnętrznej kopercie należy zamieścić następujący adres:

EUROPEAN PARLIAMENT
Mail Service
KAD 00D008
L-2929 Luxembourg

Na kopercie tej należy zamieścić także adres nadawcy.

Na wewnętrznej kopercie należy zamieścić następujący
adres:

President of the European Parliament
via Mr Vanhaeren, Director-General of Finance
SCH 05B031
L-2929 Luxembourg

4.2 Harmonogram realizacji programu działalności

Okres objęty dofinansowaniem do budżetu operacyjnego 2008
partii politycznych na poziomie politycznym trwa od 1.1.2008
do 31.12.2008.

4.3 Procedura i termin przyznawania dotacji

Przyznawanie dotacji partiom politycznym na poziomie euro-
pejskim odbywa się według następującej procedury i harmono-
gramu:

a) składanie wniosków do Parlamentu Europejskiego (do
14.11.2007 r.),

b) rozpatrywanie i selekcja wniosków przez służby Parlamentu
Europejskiego. Rozpatrzone zostaną wyłącznie wnioski
uznane za dopuszczalne; podstawę rozpatrzenia stanowią
kryteria dopuszczalności, wyboru oraz kryteria wyłączające
określone w zaproszeniu do składania ofert,

c) podjęcie przez Prezydium Parlamentu ostatecznej decyzji
(przed 15.2.2008) i powiadomienie wnioskodawców,

d) podpisanie umowy dotacji (w terminie 30 dni od daty
podjęcia decyzji przez Prezydium),

e) wypłata zaliczki w wysokości 80 % kwoty dofinansowania
(w terminie 15 dni od podpisania umowy).

4.4 Dodatkowe informacje

Na stronie internetowej Parlamentu Europejskiego

http://www.europarl.europa.eu/tenders/invitations.htm — dos-
tępne są następujące dokumenty:

a) rozporządzenie (WE) nr 2004/2003 Parlamentu Europej-
skiego i Rady dotyczące statusu i finansowania partii poli-
tycznych na poziomie europejskim,

b) decyzja Prezydium Parlamentu Europejskiego z dnia 29
marca 2004 r. ustanawiająca przepisy wykonawcze do
rozporządzenia (WE) nr 2004/2003 Parlamentu Europej-
skiego i Rady w sprawie przepisów regulujących partie poli-
tyczne na poziomie europejskim oraz zasad dotyczących ich
finansowania,

c) formularz wniosku o dofinansowanie,

d) wzór umowy.

Wszelkie pytania dotyczące niniejszego zaproszenia do skła-
dania ofert w sprawie przyznania dotacji należy kierować pocztą
elektroniczną, z podaniem numeru referencyjnego zaproszenia,
na adres:

Helmut.Betz@europarl.europa.eu
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PROCEDURY ZWIĄZANE Z REALIZACJĄ POLITYKI KONKURENCJI

KOMISJA

Uprzednie zgłoszenie koncentracji

(Sprawa COMP/M.4688 — Nestlé/Gerber)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2007/C 144/09)

1. W dniu 22 czerwca 2007 r. do Komisji wpłynęło zgłoszenie planowanej koncentracji, dokonane na
podstawie art. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (1), zgodnie z którym przedsiębiorstwo Nestlé S.A.
(„Nestlé”, Szwajcaria) nabywa kontrolę nad przedsiębiorstwem Gerber („Gerber”, Stany Zjednoczone), nale-
żącym do grupy Novartis AG („Novartis”, Szwajcaria), w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) wymienionego
rozporządzenia w drodze zakupu akcji i aktywów.

2. Dziedziny działalności gospodarczej zainteresowanych przedsiębiorstw są następujące:

— Nestlé: produkcja, marketing i sprzedaż produktów spożywczych, włączając w to żywność dla dzieci;

— Gerber: produkcja, marketing i sprzedaż żywności dla dzieci;

— Novartis: jedna z wiodących korporacji międzynarodowych w dziedzinie produktów zdrowotnych.

3. Po wstępnej analizie Komisja uznała, zastrzegając sobie jednocześnie prawo do ostatecznej decyzji w
tej kwestii, iż zgłoszona transakcja może wchodzić w zakres zastosowania rozporządzenia (WE)
nr 139/2004.

4. Komisja zaprasza zainteresowane strony trzecie do przedłożenia jej ewentualnych uwag o planowanej
koncentracji.

Spostrzeżenia te muszą dotrzeć do Komisji nie później niż w ciągu 10 dni od daty niniejszej publikacji.
Mogą one zostać nadesłane Komisji za pomocą faksu (na nr (32-2) 296 43 01 lub 296 72 44) lub listownie,
z zaznaczonym numerem referencyjnym: COMP/M.4688 — Nestlé/Gerber, na adres:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel
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